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ALADIN ONE DYKDATOR - DESIGNAD AV
DYKINGENJORER

Valkommen till SCUBAPRO dykdatorer och tack for att du valde Aladin One. Du &r nu i besittning
av en utomordentlig partner for dina dyk. Den hér bruksanvisningen ger dig enkel tillgang till den
allra senaste tekniken fran SCUBAPRO samt huvudfunktionerna i Aladin One. Om du vill veta
mer om dykutrustning fran SCUBAPRO, bestk var hemsida pa www.scubapro.com.

A VIKTIGT

Vanligen l4s igenom och forsta hiftet Read First som medfdljer paketet innan du anvénder din
SCUBAPRO Aladin One.

A VARNING!

o Aladin One har en djupklassificering pa 120 m/394 ft.

e Om du gar djupare dn 120 m visas "---” i djupfaltet och dekompressionsalgoritmen utfor inte
korrekta berdkningar.

 Dyk da syrets partialtryck ar hogre &n 1,6 bar (motsvarar ett djup pa 67 m/220 ft vid anvéndning av
komprimerad luft) &r extremt farliga och kan leda till allvarlig skada eller dodsfall.

A VARNING!

« Aladin One befinner sig i ett djupt vilolige nar den levereras, med displayen avstingd. Du méaste
aktivera Aladin One genom att trycka och halla ned vanster eller hoger knapp innan det forsta
dyket. Aladin One startar inte dykldget eller kan visa fel djupvdrden om aktiveringen inte utfors
innan du tar med den under vattnet.

Ce

Uwatec AG forsakrar hdrmed att radioutrustningen av typ PAN1740 uppfyller EU-direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for EU-férsékran om Gverensstammelse &r tillgénglig pd www.scubapro.com/declarations-
conformity.

Standard EN 13319: 2000

Dykinstrumentet Aladin One uppfyller &ven den Europeiska standarden EN13319: 2000 (EN 13319: 2000 — Manometrar
och kombinerade djup- och tidsméatningsenheter — funktions- och sékerhetskrav, testmetoder).
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1. INLEDNING 1.1 Sédkerhetsforeskrifter

Bruksanvisningen for din Aladin One é&r Dykdatorer tillhandahéller dykare med data;
indelad i féljande huvudkapitel. de tillhandahaller emellertid inte kdnnedom
1. Inledning om hur man tolkar och tilldmpar dessa data.

Dykdatorer kan inte ersatta sunt férnuft! Du
méste darfor omsorgsfullt Iasa igenom och
3. Dyka med din Aladin One férsta hela denna bruksanvisning innan du
4. Funktioner pa ytan anvander din Aladin One.

5. Instaliningar

6. Granssnitt med Windows/Mac och
appar

7. Vard av din Aladin One

8. Bilaga (garanti, ordlista, index).

2. System och funktion

1.2 Snabbreferens till displayens layout

DATUM DO NOT DNVE-KON — [—  DONOTFLEKON
DJUP DYKTID
ALTITUDKLASSER S0STIDSLANGD
ALTITUDSYMBOL UPPSTIGNINGSHASTIGHET
OBLIGATORISKT. KON
DEKOMPRESSIONGSTOPP

LAGT BATTERI IKON
INDIKATION

DEKOMPRESSIONSSTOPP
FOR SNABB
UPPSTIGNING
SYMBOL
BLUETOOTH / LARM
KLOCKIKON
MAX DEPTHMAXDJUP 0,-BLANDNING
TEMPERATLR KON PSTIGNNGOHASTIGHET
GENONSNITUIGT UPPSTIGNINGSHASTIGH
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2. SYSTEM OCH

FUNKTION

2.1 Systembeskrivning

Aladin One visar alla viktiga data for dyket
och dekompression, samt har ett minnen
som lagrar alla dykdata. Denna data kan
Overféras via Bluetooth och LogTRAK-
programvaran till Windows eller Mac PC,
Android- eller Apple-enheter.

LogTRAK-programvaran  &r tillganglig pa
SCUBAPRO:s hemsida, savdl som pa
Android Play Store och iPhone App Store.

2.2 Funktion

Funktionsschema
TIM,E&DATE 4—>{ BLUETOOTH }<—>‘ PLANNER }d——{ LOGBOOK }*
(starting screen)
H B B
‘ vairng ‘ ‘ inerva ‘ ‘ o1 ‘
{ {
Depth, time ‘ DIVE 2 ‘
L

DIVE MODE

SCUBA SET

WATCH SETTINGS

SET alarm clock

g

SURFACE
INTERVAL

USER SET

SETGAS 1

Set 24h or AM/

PM

SET date
SET Sound off
CHECK battery

state

Desaturation
reset

DIVE TIME
ALARM

Safety stop

SALT/ FRESH
WATER
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221 Tryckknappar

Funktionerna hos Aladin One kan nas och
styras med 2 tryckknappar. Funktioner
for dessa tryckknappar ar uppdelade i tva
metoder: “tryck” och “tryck-och-hall” (under
1 sekund) — refereras aven till som “langt”
tryck i menydiagrammen. Varje metod ger
dig atkomst till olika datorfunktioner.

TRYCK PA
VANSTER
KNAPP

TRYCK PA
HOGER KNAPP:

TRYCK-OCH-HALL (1

TRYCK-OCH-HALL (1
SEK) HOGER KNAPP

SEK) VANSTER KNAPP

TRYCK-OCH-HALL (1
SEK) BADA KNAPPAR

P4 ytan:

TRYCK-OCH-HALL VANSTER ELLER

HOGER KNAPP:

o Slar pa Aladin One (klockslag visas).

TRYCK-OCH-HALL HOGER KNAPP:

o Fungerar som ENTER/RETUR-knapp pa
ett tangentbord.

o Ger atkomst till den visade undermenyn.

o Oppnar den visade instéliningen.

o Bekréftar det visade vardet eller vald
instalining.

TRYCK PA VANSTER ELLER HOGER

KNAPP:

e | ater dig bladdra genom menyer.

e Nar du tilltradit en undermeny eller en
serie med instéliningar:

o Okar (tryck p& hdger knapp) eller
minskar (tryck pa vanster knapp) det
angivna vardet eller instaliningen.

TRYCK-OCH-HALL VANSTER KNAPP:

o Aktiverar bakgrundsbelysningen pa
klockslagsdisplayen.

e L dmnar den aktuella funktionen eller
menyn till senaste niva eller installning.

TRYCK-OCH-HALL BADA KNAPPARNA:

e | dmnar den aktuella funktionen eller
menyn och skiftar till att visa klockslag.

e Fran displayen av klockslag sa slar det
av Aladin One.

SCUBA-lage:

TRYCK PA HOGER KNAPP:
e Tilltrader alternerande displayer.

TRYCK-OCH-HALL VANSTER KNAPP:
e Aktiverar/avaktiverar
bakgrundsbelysningen.

TRYCK PA VANSTER KNAPP:
e Aktiverar timer for sékerhetsstopp
(P& djup < 5m/15ft).
222 Vattenkontakter
Vid nedstigning sé aktiverar vattenkontakterna
Aladin One automatiskt.
223 Sl4 pé displayen
Alla segment pa:

@& OBS! Pa displayens nedre matrisrad
sa rullas ldngre ord fram. | denna
bruksanvisning s& anges denna typ
av rullning av pilar at vénster langs
displayens botten.
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Aladin One slar pé:
* Automatiskt vid nedstigning i vatten
eller nér den k&nner av en andring i
atmosfariskt tryck.
* Manuellt, genom att trycka pé och halla
in vanster eller héger knapp.
Om man slar pd den med vanster knapp,
s visas alla segment péa displayen under 5
sekunder. Efterét sa visar displayen klockslag,
datum och den rullande texten SCUBAPRO,
vilken snabbt ersétts av veckodagen. Vi kallar
detta for “klockslag™-displayen.
Pa klockslagsdisplayen, om det
forekommer kvarvarande 6verskott fran det
senaste dyket eller fran en altitudséndring,
sé kan Aladin One visa “Do not fly”-ikonen,
“Do not dive”-ikonen eller en kombination
av ikonerna beroende pa situationen.

@& OBS!Deflestanavigeringsbeskrivningar
i denna bruksanvisning startar fran
klockslagsdisplayen. Vid ytan sa& gar
Aladin One automatiskt tillbaka till
denna display.

@& OBS! Néar Aladin One befinner sig i
vilostatus sa visas ingen information,
men  det  atmosfdriska  trycket
Overvakas fortfarande. Om en andring
i altitudsklass detekteras sa slas Aladin
One pa automatiskt under 3 minute.

@& OBS! Utan aktiv anvédndning sa skiftar
displayen pa Aladin One automatiskt
til klockslagsdisplayen och efter 3
minuter sa slds datorn av.

224 Hur man navigerar i Aladin

One p3 ytan
Med borjan fran klockslagsdisplayen sa
kan du tilltrada olika menyer.

225 Kontrollera tiden fér

utvadring

TIME

MB LVL
T | n
. EEEE n
N m N
u ] n m
u (] u
Emm m L] EEE mEE

Fran klockslagsdisplayen s& kan du
kontrollera tiden fér utvadring® med
ett tryck-och-hall p& hoger knapp.
Tiden for utvadring avgérs av antingen
syreméttnaden,  kvavemattnaden  eller
regressionen av mikrobubblor, beroende
pa vilket som kraver langst tid

*Tid fér utvadring visas endast om det
forekommer kvarvarande Gverskott fran det
senaste dyket eller en altitudsandring.

A VARNING!

For berakning av utvadring och "no-fly"-tid s&
antas det att du andas luft nér du befinner dig
pa ytan.

226 Kontrollera ytintervallet

int
o

Fran klockslagsdisplayen s& kan du
kontrollera ytintervallet med ett tryck-och-
hall pa hoger knapp (vilket tar dig direkt till
dykmenyn) och ytterligare ett tryck-och-hall
(tar dig till ytintervall.

I 8 ALADIN ONE BRUKSANVISNING



Ytintervall &r den tid som passerat sedan du
avslutade det senaste dyket; det visas sé
lange som det finns kvarvarande éverskott.

227

Kontrollera batteriets skick

00000

Fran Klockslagsdisplayen s& kan du
kontrollera batteriets skick genom att trycka
pa vanster eller hdger knapp for att bladdra till
klockmenyn. Med ett tryck-och-hall pa hoger
knapp s4 tilltrader du Klockans instéliningar,
tryck sedan pa hoger knapp 6x for att bladdra
till sk&rmen for batteriets skick.

Skarmen for batteriets skick visar hur mycket
energi som finns kvar i CR2450-batteriet. Ett
fréscht batteri anges med 6 nollor.

Aven d& Aladin One regelbundet évervakar
batteriets skick, sa kan du kontrollera detta
manuellt med ett tryck-och-hall pa héger

" E'= - knapp nar du befinner dig pa denna skarm.
- Aladin  One:s intelligenta algoritm for
mEn batteriet begransar vissa funktioner i slutet
av batteriets livstid. Se tabellen nedan
for batteriets skick och motsvarande
funktionsbegransningar.
Indikator i displayen Pa andra displayer Batteristatus Begrénsningar i
for batteristatus funktioner
000000 Nytt batteri inga
_00000 Batteriet dr ok att dyka inga
med
__0000 Batteriet &r ok att dyka inga
med
__ 000 Batterisymbol Svagt batteri, byt till nytt | Bakgrundsbelysning
fungerar inte
__00 Blinkande batterisymbol, | Batteriet &r helt slut, byt Summer och
no-dive-symbol till nytt bakgrundsbelysning
fungerar inte, dykning
rekommenderas inte
0 Blinkande batterisymbol, | Batteriet &r helt siut, byt il | Dykléget tillats inte,
no-dive-symbol nytt, Aladin One kan gbra | bara klockan &r aktiv.
en dterstalining nar som | Det gar inte att dndra
helst och férbli avstingd instéllningar (OFF)
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&= OBS!
spdnningen i slutet av ett batteris

Batterikapaciteten och

livstid  kan variera mellan  olika
batteritillverkare. | allmédnhet férsdmrar
arift i laga temperaturer batteriets
kapacitet. Darfér ska du byta till ett
nytt batteri ndr indikatorn hamnar
under 4 nollor innan du dyker igen.

.
.

Q
o
Q
o

A VARNING!

Nar batteriet nér en kritiskt lag nivd sa
avaktiveras  klockfunktionerna  (klockans
instéllningsmeny &r avstangd “OFF”).

A VARNING!

e Om grafen for batteriets skick endast visar 2
nollor, s3 kommer batterisymbolen att blinka,
bade pa ytan och i dyklége, for att varna dig
om en riskfylld situation. | detta ldge sa kan
det hdnda att batteriet inte har tillréckligt
med energi for att avsluta dyket. | dessa fall
sé stings ljudlarm och varningsmeddelande
av, bakgrundsbelysningen  avaktiveras
och det finns risk att datorn inte fungerar
korrekt. L4t inte batteriet nd detta skick!

e Byt alltid ut batteriet ndr den fasta
batterisymbolen visas (3 nollor).

& OBS! Loggboksinformation kommer
inte att férloras &dven fast batteriet
avldgsnas under en ldngre tidsperiod.

228 Aktiv bakgrundsbelysning

Displayen pa Aladin One kan belysas
bade Over och under vattenytan.
Bakgrundsbelysningen kan aktiveras med
ett tryck-och-hall pa vanster knapp.

Belysningen slds av automatiskt efter 6
sekunder.

@ OBS! Om man aktiverar
bakgrundsbelysningen ofta sa
kommer batteritiden att minska.

@& Aladin  One O&vervakar batterinivan
under varje dyk och om den
tilgéngliga batterinivan faller under
varningstréskeln, sa kommer Aladin
One att automatiskt avaktivera
bakgrundsbelysningen fér att férhindra
att datorn sténgs av.

229 Sténga av displayen

Fran klockslagsdisplayen s& kan du stéanga
av Aladin One genom att trycka pa och
halla in bada knapparna samtidigt. P& ytan
s stangs Aladin One av automatiskt efter 3
minuters inaktivitet.

2.2.10 Larmklocka

Larmklockan ljuder endast pa ytan.

Om larmklockan &r aktiverad (“on”) sa
visas larmklocks-/Gverforingssymbolen pa
klockslagsdisplayen.

R

Nar larmet utloses sé blinkar larmklocks-/
Overfdringssymbolen och en ljudsignal
piper under 30 sekunder eller tills det att du
trycker pa en knapp.
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2.3 SO0S-lage

S0S-ldge (sparrtid 24 timmar) och ytintervall fran
dyket

Om du befinner dig pa ett djup grundare
an 0.8m/3ft i mer an 3 minuter utan att
gbra ett faststallt dekompressionsstopp,
s& gér Aladin One automatiskt till SOS-lage
efter dyket och stannar déar i 24 timmar.
Dyket kommer att sparas i loggboken med
“SOS”.

Tryck pa hoger knapp for att se “SOS”-
symbolen (SOS-laget frigbrs efter 24
timmar).

Nér Aladin One befinner sig i SOS-lage sa
kan den inte anvandas for dykning.

& OBS! Dykning inom 48 timmer efter
det att SOS-laget lamnats kommer att
ge kortare direktuppstigningstider eller
ldngre dekompressionsstopp.

A VARNING!

o Allvarlig skada eller dodsfall kan intrdffa om
du inte uppsoker omedelbar behandling om
nagot tecken eller symtom pa tryckfallssjuka
uppstar efter ett dyk.

« DYK INTE for att behandla symptom pa
tryckfallssjuka!

o Att dyka i SOS-lage &r extremt riskfyllit
och du maste ta fullt ansvar for denna typ
av handlande. SCUBAPRO patar sig inget
ansvar.

@& OBS! En dykolycka kan ndrsomhelst
analyseras | loggboken och laddas
ned til en PC via Bluetooth och
LogTRAK-programvaran.

3. DYKA MED DIN
ALADIN ONE

3.1 Termer/symboler

Informationen pa Aladin One:s display
skiftar beroende pa typ av dyk och dykets

fas.
3.1.1 Allménna termer/display
under direktuppstigningsfas
AKTUELLT Py DYKTD
DJUP

i meter (fot)

198

DIREKTUPPSTIG-
NINGSTID

(Kvarvarande tid
vid et givet djup till

uppstigning utan
dekompressionsstopp
artilitet)

MAXDJUP
(som nétts under dyket)
+ ALTERNATIVA DISPLAYER
(véllj med tryck pa hoger knapp)

0,-BLANDNING (Upp till CNS%>
50 %

o
CNS% (Efter CNS%> 50 %)

UPPSTIGNINGSHASTIGHET (Under
uppstigning)
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Di igni Dekompi
Dykfas under vilken det ar tilétet att stiga | Dykfas under vilken
upp till ytan utan att stanna. det &r tillatet att
g4 till ytan endast
efter ett fullbordat
dekompressionsstopp.
Tid w
5]
&)
Aktuellt djup p.ZAL'”/,
26,2m maxdju
37 min dyktid
Forlopt bottentid Direktuppstigningstid
3.1.2 Display under
dekompressionsfas
DEKOMPRESSIONS
SYMBOL TOTAL UPPSTIG-
(Stopp kravs) NINGSTD
(i minuter inklusive:
DEKOMPRESSION | B ehonprssons-
TIDSLANGD
(i minuter vid
stoppdjup)

MAXDJUP 0,-BLANDNING
(som néits under dyket) DEKOMPRESSIONSSTOPP SJPD il CNS% >50 %)
+ ALTERNATNADISPLAYER ~ DJUP UPPSTIGNINGSHASTIGHET
(vall med tryck pa hoger (djupaste steget visas) (under uppstigning)
knapp)
Total uppstigningstid till ytan (7 min)
Td
S 3m = =T
=) 6m  — — ! Dlupaste
\ ) dekompressions.
’ stoppet djup
4 2min

,/ Dekompressions
7 stopp tidsléngd
/

/
/
(b
35,7m

D - . ‘ D

Nitrox-information
(O,-information)

Fér dyk med komprimerad luft under normal
sportdykning, sa ar kvave den avgorande
gasen for berdkning av dekompression
N&r man dyker med Nitrox sa Okar
risken for syreméattnad med Okningen av
syrefraktionen och okat djup; detta kan
begrénsa dyktid och maxdjup. Aladin One
inkluderar detta i sina berékningar och visar
nddvandig information:

0,%-blandning syrefraktion: Syrefraktionen
i Nitrox-blandningen kan stéllas till mellan 21 %
(normal komprimerad luft) och 50 % i steg om
1 %. Din valda blandning kommer att ligga til
grund for alla berékningar.

3.1.3

scusarro

ppO, max Maximala vardet pa syrets
partialtryck: Ju hdgre syrefraktion i
blandningen, desto grundare blir dykdjupet
dér detta varde for syrets partialtryck nas.
Djupet déar ppO, max nas kallas for det
Maximala dykdjupet (MOD).

Nar du anger installningarna  for
gasblandningen, s& kommer Aladin One
att visa gransinstéliningarna fér ppO, och
motsvarande MOD. Aladin One varnar dig
akustiskt och visuellt nér djupet, dar ppO,
nar det maximalt tilldtna vardet, nas.

& OBS! Det férinstéllda vérdet for ppO,
max &r 1,4 bar. Vérdet for ppO, max
kan stéllas till mellan 1,0 bar och
1,6 bar i gasinstéliningarna. CNS
0,% vérde/larm péverkas inte av
instéliningen fér vald ppO, max.

CNS 0,% syremittnad: Med den 6kande
syreprocenthalten sa blir syret i vavnaderna,
speciellt i det centrala nervsystemet (CNS),
mycket viktigt. Om syrets partialtryck stiger
over 0,5 bar, s& Okar vardet for CNS O,;
om partialtrycket for syre ligger under 0,5
bar, s& minskar véardet for CNS O,. Ju
narmare 100 % CNS O2-vardet ligger,
desto narmare befinner sig gransen dar
syremattnad kan uppsta.

Under dyket, s& &r djupet da CNS 02
nar 0,5 bar med olika vanliga blandningar
foljande:

MIX DJUP i DJUP i fot
meter

21% 13m 43ft

32% 6m 20ft

36% 4m 13ft

A VARNING!

Dykning med Nitrox ska endast utforas av
erfarna dykare med lamplig utbildning fran en
internationellt erkénd organisation.
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3.2 Varningsmeddelanden
och larm

Aladin One vacker dykarens
uppmarksamhet till vissa situationer och
varnar for riskfyllda dykbeteenden. Dessa
varningsmeddelanden och larm &r visuella
och/eller akustiska.

3.2.1

Varningsmeddelanden kommuniceras visuellt
med symboler, bokstaver eller blinkande
figurer. Dessutom s& hors 2 korta akustiska
sekvenser (med ett 4 sekunder langt intervall)
i 2 olika frekvenser under vattnet.

Varningsmeddelanden

Varningsmeddelanden visas i

situationer:

* Man har natt det maximala dykdjupet/
ppO, max.

¢ Installt maxdjup har natts.

¢ Syremattnaden nar 75 %.

e Direktuppstigningstiden &r mindre &n 3
minuter.

o Otillaten altitud (ytlage).

* Dekompression pabdrjas.

® Halva den instéllda dyktiden har natts.

¢ Den instéllda dyktiden har natts.

3.2.2

Larm ges visuellt med blinkande symboler,
bokstaver eller figurer. Dessutom sa ljuder
en akustisk sekvens s& lange som larmet
ar aktivt.

Ett larm utléses i féljande situationer:

¢ Syremattnaden nar 100%.

® Dekompression ignoreras.

* Nar man &verstiger angiven
uppstigningshastighet.

o Altitudlarm.

e | agt batteri (utan akustiskt larm):
batterilkonen visas om batteriet maste
bytas ut.

foljande

Larm

&= OBS! Akustiska varningsmeddelanden
kan stédngas av i klockinstaliningsldget
(genom att trycka 5x pa héger knapp
till ljudskdrmen) eller i LogTRAK. Med

LogTRAK sa kan ljud stidngas av
selektivt eller fullstdndigt.

A VARNING!

Om du stanger av allt ljud s& kommer du inte
att fa akustiska varningar. Utan akustiska
varningar sa kan du plétsligt finna dig i en
riskfylld situation som kan resultera i dodsfall
eller allvarliga skador.

A VARNING!

Allvarliga skador eller dodsfall kan resultera
om man inte agerar omedelbart pa larm fran
Aladin One.

3.3 Foérberedelse av dyket

Det ar viktigt att kontrollera instéllningarna i
Aladin One, speciellt fore det forsta dyket.
Alla instéllningar kan kontrolleras och
andras direkt pa Aladin One eller med hjalp
av LogTRAK och en PC.

3.3.1 Funktionstest

For att testa displayen sa slar man péa
Aladin One med ett tryck-och-hall péa
vanster knapp. Aktiveras alla element pa
displayen? Anvand inte din Aladin One om
displayen inte visar alla element. (Nar man
slér pa Aladin One med hdger knapp sa
visas inte testdisplayen).

A VARNING!

Kontrollera alltid batterikapaciteten fore varje
dyk. Se kapitel: System och funktion, avsnitt:
Kontrollera batteriet.

3.3.2 Instéllning av gasblandning

och ppO, max

For att stélla in gasblandning s& méste
Aladin One befinna sig i dykdisplayen (visar
klockslag, temperatur och gashalt):
1. Tryck-och-hall hoger knapp for att ga
till GAS-skarmen, sedan tryck-och-hall
hoger knapp igen for att gé till menyn
GAS 1 0,.
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2. Bekréfta att du vill skifta syrefraktionen
for gas 1 med ett tryck-och-hall pa
hoger knapp.

3. Genom att trycka pa antingen vanster
eller hoger knapp sé kan du &ndra
syrefraktionen i steg om 1 %. Aladin
One kommer att visa den aktuella
syrefraktionen, gransen for maximalt
partialtryck (ppO, max) och MOD.

4. Bekréfta det valda procenttalet med ett
tryck-och-hall p& hoger knapp.

5. Genom att sedan trycka pa vénster eller
hoger knapp sé kan du &ndra ppO,
max fér din valda syrefraktion ned till
1,0 bar. Aladin One kommer nu att visa
motsvarande MOD f6r det nya ppO, max.

6. Bekrafta din instalining av ppO2 max
med ett tryck-och-hall p& hdger knapp.

&= OBS! Utan bekréftelse via ett tryck-
och-héll pa hoger knapp sa kommer
displayen att férsvinna efter 3 minuter
och dina inmatningar kommer inte att
accepteras. Automatisk aterstalining av
0,%-blandningen till 21 % kan stélla in
till mellan 1 och 48 timmar eller till “no
reset” (ingen aterstélining) (standard).

A VARNING!

Innan varje dyk och efter byte av flaska sé ska du
kontrollera att instéllningarna for gasblandningen
motsvarar den blandning du anvander for tillfallet.
En felaktig instéllning kommer att orsaka att
Aladin One felberdknar dyket. Om syrefraktionen
ar stalld for lagt sa kan syreforgiftning uppsta
utan forvarning. Om vérdet ar stillt for hogt sé kan
tryckfallssjuka uppsta. Felaktiga berakningar fors
over till upprepade dyk.

3.4 Funktioner under dyket.

3.4.1

Genom att trycka pa den hogra knappen
under dyket s& kan du bladdra genom
de alternativa displayerna (Maxdjup >
Temperatur > Klockslag, Temperatur).

Alternativa displayer

Du kan ga tillbaka till den forsta displayen

genom att:

e Bladdra med hdger knapp genom
displayerna.

* Om du inte gér nagot sa gar
displayen automatiskt tilloaka till
ursprungsdisplayen efter 5 sekunder.

34.2  Dyktid
DEPTH TIME

6 ¢

]
e O
o) A S

All tid som spenderas djupare &n 0,8m/3ft
visas som dyktid i minuter. Tiden ovan
0,8m/3ft réknas endast som dyktid om du
nedstiger till under 0,8m/3ft inom 5 minuter.

Under tiden som dyktiden 16per sa blinkar
staplarna till hdéger om figurerna i intervaller
péa 1 sekund.

Den maximala dyktiden som visas ar
199 minuter. Om dyket varar langre an
199 minuter sa startar dyktiden om vid O
minuter.

&= OBS! Halvtidslarm (returlarm): Om
halva den instdllda dyktiden har
passerat s& kommer en akustisk signal

att ljuda och
under 1 minut.
Nér den instéllda dyktiden har I6pt
ut sa luder ett akustiskt larm och
dyktiden bdrjar blinka.

-symbolen blinkar

3.4.3 Aktuellt djup/0,%-blandning

Aktuellt djup anges i steg om 10 cm (metrisk
instélining) och 1 ft (imperial instalining).
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Aktuellt djup

Syreblandning

Vid ett djup mindre &n 0,8 m/3 ft visar displayen

Maxdjup visas endast om det dverstiger
det nuvarande djupet med 1m/3ft
(maxidikatorfunktion). Utan maxdjup sa
visar Aladin One temperatur.

0,%-blandningen visas §é lange som CNS
0,% understiger 50 %. Over 50 % sa visas
CNS 0,%.

3.4.5 Instélit maxdjup har natts

DEIL11-|

=|G|. — M

A VARNING!

Om det instéllda maxdjupet har natts (standard
40m/130ft) och djuplarmet &r aktiverat, sa
kommer larmet att ljuda och djupdisplayen
blinkar. Stig upp tills det att djupet slutar blinka.

3.4.6

Uppstigningshastighet

" mEm m mEm Uppstignings-

hastighet

Optimal varierar

uppstigningshastighet
beroende pa djup mellan 7 och 20m/

min (28 och 67ft/min). Den visas
som ett procenttal av den variabla
referensuppstigningshastigheten. Om
uppstigningshastigheten ar hégre an 100
% av det instdllda vardet sa visas den
vertikala svarta pilen med “SLOW”. Om
uppstigningshastigheten 6verstiger 140 %
s& startar pilen att blinka.

Aladin One avger ett akustiskt larm om
uppstigningshastigheten Overstiger
110 %. Larmets intensitet Okar i direkt
forhdllande till hur mycket den faststéllda
uppstigningshastigheten dverskrids.
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A VARNING!

Den faststdllda uppstigningshastigheten
maste alltid foljas! Att Gverstiga den
faststdllda  uppstigningshastigheten  kan
leda till mikrobubblor i artdrerna, vilket kan
leda till allvarliga skador eller dodsfall pga.
tryckfallssjuka

e Om en olampligt snabb uppstigning
sker s& kan Aladin One krava ett
dekompressionsstopp, &ven inom tiden
for direktuppstigning, pga. risken for att
mikrobubblor formas.
Dekompressionsstoppets langd for
att férebygga mikrobubblor kan 6ka
drastiskt om uppstigningshastigheten
Overskrids
En langsam uppstigning fran djup kan
leda till forhojt dverskott i vavnader
samt att bade dekompressionsstoppet
och den totala uppstigningshastigheten
foérlangs. Vid mindre djup sé kan en
l&ngsam uppstigningshastighet forkorta
dekompressionsstoppen.
¢ Visning av uppstigningshastighet
prioriteras fére “CNS O,”.
For héga uppstigningshastigheter under
langre perioder sparas i loggboken.
Foéliande uppstigningshastigheter
motsvarar 100 %-vérdet i Aladin One.

34.7 Syrets partialtryck
(ppO, max)/

Maximalt dykdjup (MOD)

Syrets maximala partialtryck (ppO, max),
med ett standardvérde pa 1,4 bar, avgor det
maximala dykdjupet (MOD). Att dyka djupare
an MOD utsatter dig for partialtryck av syre
som Overstiger den hdgsta instéllda nivan.

ppO, max, och foljaktigen MOD, kan
minskas manuellt ndr man stéller in
gasen. Se kapitel: Instéllningar, avsnitt:
Gasmeny.

A VARNING!

MOD &r en funktion av pp0, max och den anvénda
blandningen. Om man nar och overstiger MOD
under dyket s avger Aladin One en akustisk
varning och MOD visas (blinkar) i det nedre
vanstra hornet. Om detta sker sd ska du stiga

DJUP UPP-HASTIGHET tiII_ ett mi_ndre d.j.up én get.M(.)D som visas for att
minska risken for syreforgiftning.
m ft m/min ft/min
0 0 ! 23 A VARNING!
6 20 8 26 MOD far inte Overskridas. Att ignorera
12 40 9 29 varningen kan leda till syreforgiftning.
18 60 10 33
23 75 11 36 3.4.8 Syreméttnad (CNS 0,%)
27 88 13 43
31 101 15 49
35 115 17 56
39 128 18 59
44 144 19 62
50 164 20 66
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Aladin - One berdknar syreméttnaden
baserat pa djup, tid och gasblandning,
samt visar detta i det nedre hdgra hornet
nar vardet Overstiger 50 %. Méttnaden
anges i steg om 1 % av det maximalt
tolererade vardet (CNS O,-klocka).

Symbolen “CNS O,” visas tillsammans med
procenttalet.

A VARNING!

En akustisk varningssignal ljuder om
syremittnaden nar 75 %. Symbolen “CNS
0,%” blinkar.

Stig till ett mindre djup for att minska
syrebelastningen och avvég att avsluta dyket.

REIANO STOP.

.l
E%
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A VARNING!

Nar syremattnaden nar 100 % sa ljuder ett akustiskt
larm var 4:e sekund. “CNS 0,” och procenttalet
blinkar for att pavisa faran med syremattnad!
Starta proceduren for att avsluta dyket.

&= OBS!

e Under en uppstigning, om CNS
O,%-vérdet inte &kar (pga. syrets
partialtryck ér légre), sé stdngs den
akustiska varningen av.

e Under en uppstigning sa visar
displayen  uppstigningshastigheten
istéllet  fér  syreméttnad. Om
uppstigningen stoppas s& visar
displayen CNS-vérdet igen.

e Aladin One visar CNS 0,%-vérden
som overstiger 199 % som 199 %.

e Aladin One visar CNS 0,%-vérden
over 50 %.

3.4.9 Dekompressionsinformation

NO STOP och direktuppstigningstiden
(i minuter) visas om inga

dekompressionsstopp krévs.

Direktuppstig-
ningstid

&= OBS!

e £n direktuppstigningstid pa “99:”
betyder att den kvarvarande tiden &r
99 minuter eller mer.

o Direktuppstigningstiden paverkas av
vattentemperaturen.

A VARNING!

Om direktuppstigningstiden faller under 3
minuter sé aktiveras en akustisk varningssignal
och direktuppstigningsvardet borjar blinka. Om
direktuppstigningstiden & mindre dn 1 minut
sa visas det blinkande vérdet “0”.

For att forebygga tryckfallssjuka sa ska
man stiga upp langsamt tills det att
direktuppstigningstiden ar 5 minuter eller mer.

MAX NO'S

A VARNING!

Dekompressionsdykning kréver avancerad
utbildning fran en erkénd organisation. Forsok
inte att utfora dekompressionsdykning utan
lamplig utbildning frén en erkand organisation.

3.4.10 Dekompressionsvédrden

Tidslangd for
dekompressions-
stopp
Nar man pébdrjar dekompressionsfasen sa
forsvinner “NO STOP” och “DECO” visas, samt
uppmérksamhetssignalen ljuder. “STOP”-pilen
visas bredvid “DECO”-symbolen nér dykaren
befinner sig inom dekompressionsomradet

(1,5m / 5t under stoppet).

Det djupaste dekompressionsstegetimeter/
fot visas och dekompressionsstoppets
l&ngd for steget visas i minuter. Displayen
“7: 3m” betyder att man maste genomféra
ett 7 minuters dekompressionsstopp pa ett
djup av 3m/10ft.

Nar man genomfort ett
dekompressionsstopp s& kommer nasta
(grundare) dekompressionsstopp att visas.

t
Dekompres-
sionsdjup

Obligatorisk
dekompression

Nar alla  dekompressionsstopp  har
genomforts sa slocknar “DECO
STOP”-symbolen och “NO  STOP”-

symbolen visas igen tillsammans med
direktuppstigningstiden.
Dekompressionsstopp med ett djup under
27m/90ft visas som “ ——: —=".
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Ignorerat dekompressionslarm |

A VARNING!

Dekompressionslarmet aktiveras om
dekompressionsstoppet ignoreras  “DECO
STOP”-pilen, dekompressionsstoppets langd
och djup borjar blinka och ett akustiskt
larm ljuder. P4 grund av uppkomsten av
mikrobubblor, s& kan dekompression oka
drastiskt om ett dekompressionsstopp
ignoreras. G4 omedelbart ned till
dekompressionsstoppets faststéllda djup!

Nér man nar ytan under
dekompressionslarmet s& kommer “DECO
STOP”-pilen, dekompressionsstoppets
langd och djup att fortsatta blinka for
att markera risken for tryckfallssjuka.
SOS-lage aktiveras 3 minuter efter dyket
om ingen korrigerande &tgéard vidtas.
Om dekompressionslarmets totala
(sammanlagda) Iangd dverstiger 1 minut sa
sparas detta i loggboken.

3.4.11

Total uppstigningstid

S& snart som ett dekompressionsstopp
ar nodvandigt s& visar Aladin  One
den totala uppstigningstiden.  Detta
inkluderar uppstigningstiden fran aktuellt
djup til ytan och alla obligatoriska
dekompressionsstopp.

&= OBS! Den totala uppstigningstiden
berédknas baserat pa den faststéllida
uppstigningshastigheten. Total
uppstigningstid ~ kan  dndras  om
uppstigningshastigheten inte ar
ideal (100 %). Uppstigningstid som

”

Sverstiger 99 minuter visas som “——".

A VARNING!

Under alla dyk med Aladin One sa ska du
utfora ett sékerhetsstopp pa minst 3 minuter
pa ett djup av 5m/15ft.

3.4.12 Timer fér sidkerhetsstopp

Tkon for
sikerhetsstopp

Sékerhetsstoppstimern  visar den  tid
som en dykare bodr spendera vid ett
sékerhetsstopp vid slutet av dyket. Timern
startar automatiskt nér djupet understiger
5m/15ft och raknar ned frdn 3 minuter

Tid for sékerhetsstopp (minuter, sekunder)

(standard) till noll. Den kan startas om
manuellt valfritt antal ganger. Timerns tid
kan stéllas till mellan 1 och 5 minuter.

Sékerhetsstoppstimern kommer att
aktiveras under foljande forhallanden: djup
<5m/15ft; direktuppstigningstid 99 min;
stopptid har valts (1-5 min) i menyn scuba-
lage.

Du kan aktivera sakerhetsstoppstimern
genom att trycka pa vanster knapp. Timern
borjar rékna ned. Om du trycker igen sa
startar timern om frén borjan.

Sakerhetsstoppstimern  kommer att  sla
av automatiskt om djupet Overstiger
6,5m/21ft eller om direktuppstigningsfasen
understiger 99 minuter.
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3.5 Funktioner efter dyket

3.5.1 Dykets slut
DEPTH TIME

| ] | ]
EEE EEN
N&ar man har natt ytan (<0,8m/3ft) sa
stannar Aladin One kvar i dyklage under

5 minuter. Fordréjningen tilldter en kort
ytintervall for att orientera sig.

Efter 5 minuter sa avslutas dyket och det
sparas i loggboken. Tid for utvadring, No-
fly-tid och No-dive-varning (om tillampbart),
aktuell altitudklass och otillten altitudklass
visas under 3 minuter, da datorn stangs av.

A VARNING!

For berdkning av utvadring och "no-fly"-tid sa
antas det att du andas luft nér du befinner dig
pa ytan.

3.5.2 Tid fér utvédring, No-fly-tid

och No-dive-varning

Uppstigning till
altitud 2 forbjudet

No-dive-varning Do not fly-ikon No fly-tid

Tid for utvadring

5 minuter efter ett dyk s& visar Aladin One
tid for utvadring, no-fly-tid, no-dive-varning
(om tillampbart), aktuell altitudklass och
otillaten altitudklass - se kapitel: Dyka med
din Aladin One, avsnitt: Otilldten altitud.

No-fly-tid &r hur 1ang tid i timmar som bor
passera innan du flyger. Det visas tills det
att vardet ar nere pa 0 timmar.

A VARNING!

Flygning nér Aladin One visar “do not fly”-
ikonen kan leda till allvarliga skador eller
dodsfall fran tryckfallssjuka.

A VARNING!

Om  “no-dive”-varningen  visas  under
ytintervallet s& ska du inte genomfora
ytterligare ett dyk.

For att kontrollera férldpt ytintervall och
syreméttnad, tryck-och-hall hdger knapp.

Ytintervall

Syremattnad

Tiden for utvadring avgérs av antingen
syremattnaden,  kvavemattnaden  eller
regressionen av mikrobubblor, beroende
pa vilket som kraver langst tid
No-dive-varning

Om Aladin One k&nner av en situation med
Okad risk (pga. potentiell ansamling av
mikrobubblor fran tidigare dyk eller en CNS
O,-nivad Gver 40 %) visas symbolen NO
DIVE (dyk inte) pa displayen.

Tiden fér No-dive-varningen ar synlig
i dykplanerarens meny. Aladin One
rekommenderar denna som ett minsta
ytintervall  fér att  minska mangden
mikrobubblor och/eller for att sdnka CNS
O,-nivén under 40 %.

@& OBS! Du ska inte utféra ett dyk sé
ldnge som no dive-varningen visas pé
datorns skdrm. Om varningen utldstes
pga. ansamling av mikrobubblor (och
inte CNS O, 6ver 40 %) och du trots
detta utfor ett dyk, sa far du kortare
direktuppstigningstider  eller  ldngre
dekompressionsstopp. Dessutom sa
kan tiden for no dive-varningen efter
dyket 6ka betydligt.
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3.6 Dykning i bergssjoéar

3.6.1 Altitudklasser

Aladin One méter det atmosfariska trycket
var 60:e sekund, &aven nar displayen
ar avstdngd. Om dator detekterar en
tillrackligt stor skillnad i altitud, s slas
den pa automatiskt och anger de nya
altitudklasserna  (1-4) och tiden for
utvadring. Tiden for utvadring som anges
i denna stund refererar till den anpassade
tiden vid denna altitud. Om dyket pabdrjas
inom denna anpassade tid, s& kommer

Hojdklass
ca
a3
c2
c1
co
3.6.2 Otillaten altitud
|
0-3
AT A
Det ar inte tilldtet att &verstiga

altitudklasserna 3 och 4. Maximalt tillaten
altitud: 2 650m/8 694ft

A VARNING!

Pa ytan sa visar Aladin One den altitudklass
du inte far oOverstiga med blinkande
altitudklassnummer. Forbjuden uppstigning
visas tillsammans med den aktuell
altitudklassen.

Exempel:
3
A n
Du befinner dig pa& 1 200m/3 937ft
(altitudklass 1) och du far endast stiga till

klass 2 (2 650m/8 694ft). Du far inte stiga
till altitudklass 3 eller 4.

Aladin One att behandla det som ett
repeterat dyk, eftersom kroppen fortfarande
eliminerar gaser.

Altitud &r indelad i 5 klasser, vilka péaverkas
av det barometiska trycket. Det ar darfor
som de angivna altitudklasserna éverlappar
varandra. Om man nér en bergssj® sa
anges altitudklassen pa ytan (visning av
klockslag), i loggboken och i dykplaneraren
med en stiliserad bergsikon och den
aktuella  altitudklassen.  Altituden  frén
havsniva till ca 1 000m/3 280ft anges inte. |
foljande diagram kan du se den ungefarliga
fordelningen av altitudklasserna:

Hojd Barometrisk Dykdatorns
skiftespunkt lage
4000 m &10 mbar GAUGE (ngen information
13120t .85 psi om dekompressionsstopp)
3000 m 725 mbar SCUBA
9840 ft 10.51 psl
2000 m 815 mbar SCUBA
6560 ft 11,82 psi
1000 m 905 mbar 'SCUBA
3280 ft 13.13 psi
om SCUBA
oft
A VARNING!

Om en stigning till en ofilliten altitud
detekteras s kommer ett akustiskt larm att
ljuda under 1 minut. Ta dig ned till en lagre
altitud.

3.6.3 Dekompressionsdyk i
bergsjéar
For att kunna  forsékra  optimal

dekompression dven pa hdga hojder har
dekompressionssteget vid 3m/10ft delats
upp i ett 4m/13ft steg och ett 2m/7ft steg i
altitudklasserna 1, 2 och 3. De foreskrivna
djupen for dekompressionsstopp befinner
sig i sekvensen (2m/7ft, 4m/13ft, 6m/20ft,
9m/30ft...).

Om det atmosfériska trycket understiger
620mbar/8,99psi  (hdjd dver 4 100
moh) s& beréknas eller visas inga
dekompressionsdata (automatiskt gauge-
lage). Dykplaneraren &r heller inte tillganglig.
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4. FUNKTIONER PA YTAN

4.1 Dykplanerare

LEFT

RIGHT(long) i

ot SET INTERVAL

RIGHT(long) l

Add Depth

PLANNER

RIGHT(long) ¥
Add Time
—

Aladin One har en dykplanerare som till&ter
planering av dyk med direktuppstigning
och med dekompression. Féljande element
inkluderas som bas for dykplanering:
e Vald syrefraktion och MOD.
e Vald vattentyp.
o Vattentemperaturen for det senaste dyket.
e Altitudklass (om nagot).
o Overskottets status nar dykplaneraren vls.
o Forutsattning: en dykare under
normal anstrédngning och féljiande den
féreskrivna uppstigningshastigheten.

4.1.1 Planering av ett dyk med

direktuppstigning

For att valja dykplaneraren s& maste Aladin
One starta frén klockslagsdisplayen.

o Tryck pé vanster eller hoger knapp
tills det att dykplaneraren visas. Ga till
dykplaneraren med ett tryck-och-hall p&
hoger knapp.

* Inmatningsfonstret for tidsintervallet
visas om det fortfarande férekommer

kvarvarande kvave (DESAT) innan val av
dykplaneraren. Detta ytintervall, med en
tidsram mellan just nu och tiden fér det
planerade dyket, kan andras i steg om
15 minuter genom att trycka pa vanster
eller hdger knapp.

Aladin One visar vardet for CNS O,%
och altitudomradet fran vilket du inte
kan gdra en uppstigning vid slutet av
det valda ytintervallet.

Om no-dive-varningen* och dess langd
har visats, Aladin One féreslar denna tid
— avrundad uppat till nasta 15 minuter
— som ytintervall. Om den féreslagna
intervallen avkortas sa visas no-dive-
varningen®.

A.G"" :ﬂt
400

Bekréafta det visade intervallet (om
tilampbart) med ett tryck-och-hall pa
héger knapp.

Om inget kvarvarande kvave

férekommer sé tar det ursprungliga

tryck-och-hall dig fran PLANNER-
skarmen direkt till planering av djup/
direktuppstigning:

e Ett tryck pa vanster eller hdger knapp
véljer djup och direktuppstigningstid for
detta djup.

e Djup storre an MOD fér den valda gasen

(O, mix) visas inte.
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Uppstigningstid som &verstiger 99 minuter
visas som “— =",

Dekompressionsstopp djupare an
27m/90ft visas som “— - — ",

CNS O, vid eller dver 75 %: CNS O,%-
symbolen bérjar blinka.

CNS O, vid eller 6ver 100%: CNS O,%-

symbol och CNS O,%-varde blinkar.

DEPTH

4.1.3 Ldmna dykplaneraren

Du kan l&mna dykplaneraren via ett tryck-
och-hall p& hoger knapp i tidsféltet. Detta
sker aven efter 3 minuter utan aktivitet.

@& OBS! No-dive-varningen och dess
tidsldngd visas om Aladin  One
detekterar en 6kad risk pga. ansamling
av mikrobubblor.

For mer information och
sékerhetsdvervaganden géllande no-dive-
varningen, se kapitel: Dyka med din
Aladin One, avsnitt: Tid fér utvadring,
No-fly-tid och No-dive-varning.

*

4.1.2 Planering av ett
dekompressionsdyk

. Aktivera dykplaneraren.

2, Stall in énskat djup genom att trycka pa
vanster eller hdger knapp och bekréafta
sedan med ett tryck-och-hall pa hoger
knapp. Aladin One visar bottentiden
(direktuppstigningstid + 1 minut) samt
passande dekompressionsinformation
eller data for respektive nivastopp.

3. “Add” (lagg till) ber dig stélla in

bottentiden. Detta gors genom

att trycka pa véanster eller hoger

knapp. Aladin One beraknar

dekompressionsinformationen fér den
instéllda bottentiden.

—_

CNS 0,%-vérden 6ver 199 % kommer att
visas som 199 %.
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4.2 LOGGBOK

LEFT(long)
LOGBOOK =
RIGHT(long) ! ! RIGHT

LEFT(long) A ‘ DIVE 1 RIGHT(IO“Q mg:.\e/Ed:ta [
A EFT
RIGHT Y
RIGHT(long) L
DIVE 2 > DIVEZ =
\ more data
A EFT
RIGHTY
RIGHT(long) [
DIVE 3 > BLES =
\ more data
A LEFT
riGHT Y
RIGHT(long) L
DIVE n p  DIVEN =
\ more data
A EFT
rRiGHT Y

HISTORY

4.2.1 Kartldggning

Ett dyk sparas in loggboken om dyktiden
Overstiger 2 minuter. Aladin One sparar
profilerna for ca 25 timmars dykning.
Denna information kan féras 6ver till en
PC via Bluetooth och LogTRAK. Alla dyk i
minnet kan visas direkt p& dykdatorn.

4.2.2 Funktion

Fran klockslagsdisplayen s& kan du vélja
loggboken genom att trycka pa vénster
eller héger knapp tills det att foljande
loggboksmeny visas:

® Med ett tryck-och-hall pa hoger knapp
tilltrader du loggboken.
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® Genom att trycka pa vanster eller hoger
knapp sé kan du bladdra genom de
olika loggade dyken, vilka & numrerade
1, 2, 3, etc., med det senaste dyket
visas som dyk nr 1.

o Priméar information fran varje dyk
(maxdjup, dyktid, datum) visas pa
loggens forsta sida. Mer information om
dyket visas pa sidan 2 och 3.

¢ Frén sidan 1 s& kan man g4 till sidan 2
genom ett tryck-och-hall pa hdger knapp.

e Fran sidan 2 sa kan man ga till sidan 3
genom ett tryck pa hoger knapp.

o Tryck p& hoger knapp igen for att ga
tillbaka till sidan 1.



4.22.1 Sida1

Madiop - Dy
DEPTH

Dyknummer Dykdatum 0,-blandning

4.22.2 Sida2

Dykaltitud (nar >1) Nummer for upprepat dyk

Lagsta temperatur Starttid CNS efter dyket

4223 Sida3
Om ett dyk pabdrjas inom anpassningstiden
(efter altitudskifte), sa visas

anpassningstiden istallet for ytintervallet.

Ytintervall

int

¢:36

Vidare mgjlig information om dyket:
For snabb uppstigning™ (sida 1).
STOP DECO
dekompressionsstopp* (sida 1).
Dykning i SOS-lage (gauge-lage) (sida 3).
Altitiudklass (sida 2).

Ignorerat

DESAT Tid for utvadring aterstalldes innan
dyket (i USER-meny) (sida 1, 2).

Batteriets kvalitetsfaktor har varit 3 staplar
eller mindre under dyket (sida 1, 2, 3).

AVG Genomsnittligt djup (gauge-lage) (sida 3).
No-dive-varning efter dyket (sida 1).

*Larm under dyket.

Ett tryck p& hoéger knapp tar dig tilloaka
till listan med dyk (forsta nivans skarm i
loggboken). Harifran s& kan du avancera
till ndsta dyk du vill se genom att trycka
pa hoger knapp och sedan ett tryck-och-
hall pa vanster knapp for att hamta mer
information och dyket, etc.

4.2.2.4 Statistik (HISTORY)

Historiksidan ligger emellan den sista och de
forsta loggen i Round Robin listan med dyk.

Ligsta dyk

Djupaste dyk Antal dyk

Lamna loggboken

Du kan ldmna loggboken med ett tryck-
och-hall p& vanster knapp. Loggboken
stdngs &ven automatiskt efter 3 minuter
utan aktivitet.
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INSTALLNINGAR

5.

5.1 Dykmeny

LEFT
DIVE -
RIGHT(long) v
“ RIGHT(long) L
RIGHT GAS - GAS 1 -
jum =
RIGHT Y
RIGHT(long) L
SCUBA » DEPTH ALARM |
AT |
RIGHT Y
RIGHT(long)
USER ‘ UNITS *

Med dykmenyn eller med LogTRAK sé kan
du konfigurera féliande poster:

Instélining av omréde; Standardinstllning

¢ Djuplarm: 5-100m/20-330ft,
on/off (pd/av) ; 40m/130ft, off (av).

o Dyktidslarm: 5-195 min, on/off (av/pa) ;
60 min, off (av).

e Tidslangd for sékerhetsstopp: 1-5 min;
3 min.

o Maximalt partialtryck fér syre (ppO,
max): 1,0-1,6 bar;_ OFF; 1.4 bar.

e Tidsgréns for terstalining av
0,%-blandningen till luft: ingen

'3

5.5

0.

Ga till dykdisplayens meny med ett tryck-
och-hall pa hoger knapp.

aterstéllning/1-48 tim; ingen
&terstallining.

® Enhetssystem: metrisk/imperial; ingen
standard.

e Vattentyp: on (pd) (saltvatten)/off (av)
(s6tvatten); on (pd) (saltvatten).

o Akustiska ljudsignaler: on/off (av/pa)
(LogTRAK: selektiv); on (p&).

. ,&terstéllning av tid for utvadring: on/off
(av/pd); ingen aterstalining.

Med start fran klockslagsdisplayen trycker

man pa vanster eller hdger knapp tills det

att dykdisplayen visas:

Efter tilltrade s& kan du bladdra genom menyn
genom att trycka pa vanster eller hoger knapp.

5.1.1 Gasmeny
LEFT
GAS Fﬁ
RIGHT(long)
riGHT A GAS 1
A EFT
riGHT ¥
MIX RESET
|

En el mend del gas puede cambiar los
ajustes de la mezcla de Nitrox.
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Installning av tidsgréns for aterstallning
av 0,%-blandningen till luft

1. Bekrafta att du vill andra tidsgransen for
aterstéllning med ett tryck-och-hall pa
hoger knapp.

Den nuvarande instéliningen borjar blinka.

2. Andra tidsgrénsen genom att trycka p&
vanster eller hdger knapp ( 1-48 tim eller
ingen aterstéalining: “— - h").

3. Bekrafta det valda vardet med ett tryck-
och-hall pa hdger knapp.

5.1.2 Scuba-meny

LEFT

SCUBA
RIGHT(long)
riGHT A MAX DEPTH
ALARM
A LEFT
RIGHT Y
1. Bekrafta att du vill skifta till GAS Ty
1-innehall med ett tryck-och-hall pa mem¢
hoger knapp. SALT/FRESH
Vérdet f6r Nitrox-gas (0,%) borjar blinka. WATER
2. Tryck pa vanster eller hoger knapp for

att 6ka/minska i steg om 1 %.

3. Bekrafta innehéllet med ett tryck-och-
hall pa hoger knapp.

ppO,-varden.

4. Andra ppO,-vérdet i steg om 0,05 bar
genom att trycka pa hoger knapp.

5. Bekrafta véardet med ett tryck-och-héll

pa hoger knapp.
Instélining av &terstéllningstid  fér
Nitrox n ... =
| | n
| I} ]
E R EER
. ] ||

|
| scuba-menyn sa kan du &ndra olika larm
och installningar for dyket.
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. Bekrafta att du vill &ndra djupet for
varningen, eller aktivera/avaktivera det,
med ett tryck-och-hall pa htger knapp.
“On” (pa) eller “Off” (av) borjar blinka.
“On” indikerar “aktiverad”, “Off” indikerar
“avaktiverad”.

2. Tryck pé vanster eller htger knapp for

att skifta mellan “On” and “Off”.

3. Bekréfta den valda statusen med ett

tryck-och-héll p& hoger knapp.

Djupet borjar blinka.

4. Andra varningsdjupet i steg om 1m/5ft

genom att trycka pa héger knapp.

5. Bekréfta varningsinstallningarna med ett

tryck-och-héll p& hoger knapp.

Stélla in dyktidslarmet

-

. Bekréafta att du vill andra tiden for
dyktidslarmet, eller aktivera/avaktivera det,
med ett tryck-och-hall p& hoger knapp.
“On” (pa) eller “Off” (av) borjar blinka.
“On” indikerar “aktiverad”, “Off” indikerar
“avaktiverad”.

2. Skifta mellan “On” eller “Off” genom att

trycka pa vanster eller hoger knapp.

3. Bekréfta den valda statusen med ett

tryck-och-héll p& hoger knapp.

Larmtiden bdrjar blinka.

4. Andra varningstiden i steg om 5 minuter

genom att trycka pa héger knapp.

5. Bekréfta varningsinstallningarna med ett

tryck-och-héll pa hoger knapp.

Instélining  av
tidsldngd

sdkerhetsstoppets

1. Bekréfta att du vill andra

sakerhetsstoppets tidslangd med ett
tryck-och-hall pa hoger knapp.

Tidslangden borjar blinka.

2. Andra tidslangden i steg om 1 minuter
genom att trycka pa vénster eller hbger
knapp.

3. Bekréfta den valda tidslangden med ett
tryck-och-hall pa hoger knapp.

Vilja vattentyp

on

Valja vattentypen
1. Bekréafta att du vill skifta till vald
vattentyp med ett tryck-och-hall pa
héger knapp.
“On” (pa) eller “Off” (av) borjar blinka.
“On” indikerar saltvatten, “Off” indikerar
sOtvatten.
2. Skifta mellan “On” och “Off” genom att
trycka pa vanster eller hoger knapp.
3. Bekréfta vattentypen med ett tryck-och-
hall pa hoger knapp.
@& OBS!: Vattentyp paverkar det visade
djupet. Pa ett ungefdr sa motsvarar
1 bar/14 psi vattentryck ett djup pa
10m/33ft i saltvatten och 10,3m/34ft
i sOtvatten.
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5.1.3 Anvédndarmeny

LEFT

USER
RIGHT(long)

UNITS

LEFT
RlGHTit
DESATURATION
RESET

RIGHT“

Vélja enheterna

o
S

c:
=

'
oy

1. Bekréafta att du vill skifta enheterna med
ett tryck-och-hall pa hoger knapp.

“C” eller “°F” borjar blinka.

2. Skifta mellan “°C” och “°F” genom att
trycka pa vanster eller hoger knapp.

3. Bekréfta den valda enheten med ett
tryck-och-héll p& héger knapp.

Meter eller fot borjar blinka.

4. Skifta mellan meter eller fot genom att
trycka pa vanster eller hoger knapp.

5. Bekréfta den valda enheten med ett
tryck-och-hall p& héger knapp.

Aiterstéllning av det kvarvarande

bverskottet

A VARNING!

e Dykning efter en aterstillning av det
kvarvarande 6verskottet kan leda till potentiellt

farliga situationer som kan resultera i dodsfall
eller allvarlig skada. Efter en &terstlining av det
kvarvarande overskottet ska du inte dyka pa
minst 48 timmar.

Om du dyker efter en aterstillning av det
kvarvarande Gverskottet si kommer datorn
att berdkna din dekompression felaktigt,
vilket kan resultera i allvarliga skador eller
dodsfall. Aterstall endast kvarvarande
dverskott om du vet att du inte ska dyka,
flyga eller beséka hdgre altituder inom de
narmaste 48 timmarna.

Merstilining av kvarvarande overskott ska
endast gdras nér det finns ett giltigt skal for
detta, t.ex. om du lanar ut datorn till ndgon som
inte har dykt inom de senaste 48 timmarna. N&r
datorn i sig har kvarvarande Gverskott s& maste
du ta fullt ansvar for konsekvenserna av att
aterstélla det kvarvarande dverskottet.

1. Bekrafta att du vill aterstalla det visade
Overskottet med ett tryck-och-hall pa
hoger knapp.

“On” (pa) borjar blinka.

2. Skifta mellan “On” eller “Off” genom att
trycka pa vanster eller hoger knapp.

3. Bekréfta installningen med ett tryck-
och-hall pa hoger knapp.

Om du har valt “Off", s& kommer “Code”
och “000” att visas.

4. Stéll in den forsta siffran genom att trycka
pa vanster eller hbger knapp. Bekréfta
med ett tryck-och-hall pa hdger knapp.

5. Repetera Steg 4 for de foljande 2
siffrorna. Om du angivit ratt kod sa
kommer Gverskottet att aterstéllas till noll.

(desat off). Kod: 313.
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5.2 Klockmeny

LEFT

RIGHT(long) i

WATCH

A
RIGHT SET alarm clock

A LEFT

rRiGHT Y

UTC

A T
RIGHT Y
TIME

A LEFT

RiGHT ¥

AP/PM-24h
A T

rRiGHT Y
DATE

A LEFT

RiGHT ¥
SOUND

A LEFT

RIGHT ¥

BATTERY check

Med klockmenyn eller med LogTRAK sa
kan du konfigurera féljande poster:

Instéllning Omrade Stan-
dard

Larmklocka Off

UTC-zon (Universal Time | -13/+14tim,

Coordinated) okning: 15min

24t eller AM/PM 24t

Datum

Tyst lage On (pd),
vamingar, larm,

off (av)

on (pd)

Kontrollera batteriets
status

1. Med start frén klockslagsdisplayen
trycker man pé vanster eller hdger
knapp tills det att “WATCH” visas:

2. Bekréfta att du vill ga till Klockmenyn
med ett tryck-och-hall p& héger knapp.

3. Efter tilltrade s& kan du bladdra genom
menyn genom att trycka pa vanster eller
hoéger knapp.

5.2.1

Stélla in tiden foér
larmklockan

Larmklockan ljuder endast pa ytan.

1. Bekréafta att du vill stélla in tiden for larm
med ett tryck-och-hall pa htger knapp.
“On” (aktiverad) eller “Off” (avaktiverad)
borjar blinka.

2. Skifta mellan “On” och “Off” genom att
trycka pa vanster eller hoger knapp.

3. Bekréfta den valda statusen med ett
tryck-och-héll pa hoger knapp.
Timmar borjar blinka.

4. Stéll in timmar genom att trycka pa
vanster eller hdger knapp.

5. Bekréfta instaliningen med ett tryck-
och-héll p& hdger knapp.

Minuter bdrjar blinka.

6. Stall in minuter genom att trycka pa
vanster eller hdger knapp.

7. Bekréfta instaliningen med ett tryck-
och-hall p& hdger knapp.
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5.2.2

Instéllning av UTC-offset
(coordinated universal time)

Denna instéllning later dig snabbt stalla in
klockan till en ny tidszon utan att paverka
sjalva tidsinstéliningen.

1. Bekrafta att du vill stélla in UTC-offset
med ett tryck-och-hall pa hoger knapp.
Timmar borjar blinka.

2. Stall in timmar genom att trycka pa
vanster eller hdger knapp (+ 13/+14tim).

3. Bekréfta instéliningen med ett tryck-
och-hall p& hdger knapp.

Minuter bdrjar blinka.

4. Stall in minuter i steg om 15 minuter
genom att trycka pé vanster eller hoger
knapp.

5. Bekréfta den valda statusen med ett
tryck-och-héll p& héger knapp.

523

Justera klockslag

Du kan justera Aladin One till din tidszon
antingen genom denna meny eller med
hjalp av UTC-offset (se ovan).

1. Bekrafta att du vill justera klockslag med
ett tryck-och-hall pa hoger knapp.
Timmar bdrjar blinka.

2. Stéll in timmar genom att trycka pa
vanster eller hdger knapp.

3. Bekréfta instéllningen med ett tryck-
och-hall pa hoger knapp.

Minuter bdrjar blinka.

4. Stall in minuter genom att trycka pa
vanster eller hdger knapp.

5. Bekréfta instéllningen med ett tryck-
och-hall pa hoger knapp.

Vélja 24-timmar eller AM/PM-
instéllning

5.24

c
N
-

1. Bekrafta att du vill andra instéllningen
med ett tryck-och-hall pa hoger knapp.
“On” (pa) eller “Off” (av) borjar blinka.

2. Skifta mellan “On” (AM/PM) och “Off"
(241) genom att trycka pa vénster eller
hoger knapp.

3. Bekréfta installningen med ett tryck-
och-hall pa hoger knapp.

Instaliningen av 24t - AM/PM péverkar

datumvisningen (se nedan).

525 Justera datumet
Datum: Dag/Ménad/Ar (24t-instalining)

Datum: Ménad/Dag/Ar (AM/PM-instalining)
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. Bekréfta att du vill &ndra datumet med
ett tryck-och-hall pa hoger knapp.
Dagen (eller manaden) borjar blinka.

2. Stall in dag (eller ménad) genom att

trycka pa vanster eller hoger knapp.

3. Bekréfta instéliningen med ett tryck-

och-héll p& hdger knapp.
Manad (eller dag) borjar blinka.

4, Stéll in ménad (eller dag) genom att

trycka pa vanster eller hoger knapp.

5. Bekréfta instaliningen med ett tryck-

och-héll p& héger knapp.
Artal boriar blinka.

6. Stall in artal genom att trycka pa vanster

eller hbger knapp.

7. Bekréfta instéliningen med ett tryck-

och-hall p& hdger knapp.

5.2.6

Sla pa och stédnga av ljud

A VARNING!

Om du stinger av ljudet s& kommer
summern att avaktiveras. Du kommer inte
att fa nagra akustiska varningar (larm och
varningsmeddelanden).  Utan  akustiska
varningar sa kan du plétsligt finna dig i
riskfyllda situationer, vilket kan resultera i
dodsfall eller allvarliga skador. Du méste ta
fullt ansvar for att stdnga av ljudet.
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1. Bekréfta att du vill &ndra instaliningen
med ett tryck-och-hall pa hdger knapp.
“On”, “Off”, “Alr” eller “Att” borjar blinka.
Instaliningen “On” (pd) har alla ljud
aktiverade, inklusive ljud vid knapptryck.
Instaliningen “Off” (av) &r tyst Iage, utan
ljud, férutom larmklockan.

Instaliningen “Alr” har larmtoner
aktiverade.

Instaliningen “Att” har larmtoner och
uppméarksamhetstoner aktiverade.

2. Skifta mellan valen genom att trycka pa
vanster eller hdger knapp.

3. Bekréfta instaliningen med ett tryck-
och-hall pa hoger knapp.

Om du har valt “Off", s& kommer “Code”
och “000” att visas.

4. Stall in den forsta siffran genom att
trycka pa vanster eller hdger knapp.
Bekrafta med ett tryck-och-hall pa
hdéger knapp.

5. Repetera Steg 4 for de foljande 2 siffrorna.
Om du angivit rétt kod s& kommer ljudet
att stdngas av. Koden: 313

& OBS! Instélining av ludet till “off’
(av) tillimpas é&ven pa ytfunktioner
(altitudlarm och skifte av altitudkiass).

5.2.7

Kontrollera batteriets status

00000




Batteriets status visas i denna meny. Ett
frascht batteri indikeras med 6 nollor,
medan ett anvant batteri indikeras av farre
nollor, som vi kan se nedan:

.
.

o
o
-
o

For att lara dig mer om batteristatus, se
kapitel: System och funktion, avsnitt:
Kontrollera batteriets skick.

6. GRANSSNITT MED
WINDOWS/MAC OCH
APPAR

6.1 Introduktion till
SCUBAPRO LogTRAK

LogTRAK &r den programvara som tillater
Aladin One att kommunicera med en
Windows-baserad PC, en Mac, Android-
eller Apple-enheter.

For att kunna dra férdel av dessa funktioner
maste du uppratta en kommunikation
mellan din PC och din Aladin One med en
Bluetooth-anslutning.

LEFT

RIGHT(long) w

BLUETOOTH
READY
(activated)

BLUETOOTH

RIGHT“

WHEN PAIREDY
PIN CODE:
XXXXXX

Starta kommunikationen s& hér:
1. Aktivera Bluetooth om din PC/Mac har
detta.
a. Om din PC/Mac inte har Bluetooth
Low Energy (BLE), anslut passande
dongel till din PC/Mac.

2. Starta LogTrak pa din PC/Mac.
a. Valj Bluetooth.
(Extras -> Options -> Download)
(Extra utrustning -> Tillbehor->
hamta)
V&lj alternativet Bluetooth.
3. Sla pa Aladin One.
4. Tryck pé hoger knapp for att ga till
Bluetooth-menyn.

1. Tryck-och-hall hoger knapp for att
aktivera Bluetooth-annonsering.

2. Nér en anslutning uppréttats mellan din
PC/Mac och Aladin One s& kommer
Aladin One att visa en 6-siffrig PIN-kod.

SB‘-HBS

HEE B N H_HEE EN_ EEE
H EE N E N EEEENDR
H HEE H ] HEHEHEBEE
H N Em | ] | ] |
H_ H EE H N EEENDR
HEEE B N H HNHEN EN EEE
4

3. Ange denna kod pé din PC/Mac.
Anslutningen mellan de tva enheterna &r
redo.
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Manage Bluetooth devices
Bluetooth
- o

“four P is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices

B Priters & scanners

Aladin
R . Rimacty 1o pair
Connacted devices

Eniesthe passcode far yaur device

Blustacth
[ Mause &touchpad
B Typing

) funceiay

g use

Hamta dykprofilerna

Fran LogTRAK, om du valier Dive ->
Download Dives kan du féra over Aladin
One:s loggbok till din PC/Mac.

Det finns tre huvudvyer, samtliga visar en
specifik del av din dyklogg:

Profil (Profile) visar den
informationen fran dyket.

i G

grafiska

T B a1 B e 12370 B e S

SIQEELY

Detaljer om dyket, dar du kan redigera
t.ex. utrustningen och flaskinformation.

[Errs

: f Rt

e W
£ 7
f
¥
x
i
1

Location (plats) visar din dykplats pa
varldskartan.

Flikarna dar du kan valja vy finns pa vanster
sida om huvudfonstret.

6.2 Andra varningar/
instéliningar fér Aladin
One och avldsning av
datorinformationen

Genom att vélja instéliningarna Extras ->
Read Dive Computer kan du aktivera/
avaktivera varningar som inte kan aktiveras
eller avaktiveras individuellt  genom
menyerna pa den aktuella Aladin One-
enheten.

RO Dbve crmpter usting
e man prmis R ] e
4 NS 02 reaches 738 Comeser 10 0233541

1 tecering Loved Siops Hurtwase 19
B 0 Ll o

fhm 0
00 ot et % S
[T —— —— ;

T ——— i ik

At presture b0 mbar
14511 BLB03004

o Ertering deco with M Level L1-L5
B saering doco with M Level LO

Cancal [

Las kapitlen om varningar och larm om
mojliga val som du kan modifiera pa Aladin
One.

Du kan ocksé vélja om du vill att enheterna
ska visas i meter/traditionella brittiska matt.
Valj Extras > Options > measurement units
(Extra utrustning > Tilloehor > mattenheter):

B e SCURAPIO Log TRAK Dptions
dowrdoad

Length (=)m L

Pressune (2} bar il

Temperature: = "c °F

Voluma (=) biter Cit

Weight () kg s

Background: (= Digha clarke

[ —| Cancel
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7. VARD AV DIN ALADIN
ONE

7.1 Teknisk information

Funktionsaltitud:
Med dekompressionsstopp — havshojd
till ungefar 4 000 m/13 300 ft.
Utan dekompression 6ver ca 4 000 m
(13 000 fot): automatiskt gauge-lage
(obegransad).

Max funktionsdjup:
120 m/394 ft; uppldsning &r 0,1M-99,9m
och 1 m pé djup 6ver 100 m. Uppldsning
ift aralltid 1 ft. Precision hamnarinom 2 %
+0,3m/1 ft.

Omfang for dekompressionsberakning:
0,8m till 120m/3f till 394 ft

Maximalt omgivande tryck:
13bar/189psi

Klocka:
Quartz; tid, datum, visar dyktid upp till
199 minuter

Syrehalt:
Justerbar mellan 21 % och 50 %.

Drifttemperatur
-10C till +50C/14F till 122F
Strémforsorining:
CR2450 litiumbatteri
Batteriets livslangd:
Uppskattat till tva &r eller 300 dyk
beroende pa vilkket som intraffar forst.
Det faktiska batterilivet beror pa antal
dyk per &r, hur lange varje dyk varar,
vattentemperaturen samt anvandning av
bakgrundsbelysningen.
Bluetooth®-sandare:
Driftfrekvens 2 402-2 478 MHz, maxeffekt
< 3 dBm, anslutningsomrade Ca 2 m.

7.2 Underhéll

Djupnoggrannheten péa din Aladin One bor
verifieras vartannat ar. Detta kan utforas av
en auktoriserad SCUBAPRO-aterforsaljare.
Utbver detta s& &ar Aladin One praktiskt
taget underhalisfri. Allt du behdver géra ar
att skdlia den noggrant med farskt vatten
efter varje dyk och byta batteriet vid behov.
For att undvika eventuella problem med

Aladin One och férsékra flera érs problemfri
anvandnings s& rekommenderar vi foljande:
e Undvik att tappa eller skaka din Aladin
One.
e Utsatt inte din Aladin One for intensivt
och direkt solljus.
Forvara inte din Aladin One i en tat
behallare; forsakra alltid god ventilation.
Om problem uppstar med
vattenkontakten ska du rengdra din
Aladin One med en tvallésning och
sedan torka den ordentligt. Anvand inte
silikonfett pa vattenkontakternal
Rengdr inte Aladin One med vatskor
som innehaller 16sningsmedel.
Kontrollera batterikapaciteten innan varje
dyk.
Om batterivarningen visas ska du byta
ut batteriet.
Om ett felmeddelande visas pa
displayen ska du ta din Aladin One till en
auktoriserad SCUBAPRO-éaterforsaljare.

7.2.1 Byta ut batteriet

(Anvand endast en originalbatterisats med
O-ring frdn SCUBAPRO).

Bytet maste ske med stor forsiktighet
for att undvika att det kommer in vatten.
Garantin tacker inte skador pga. felaktigt
byte av batteriet.

A VARNING!

Vidror aldrig batteriets metallyta med bara
fingrar. De tva batteripolerna fér aldrig kortslutas.

A VARNING!

 En lackande batterilucka kan leda till att Aladin
One forstors om vatten lacker in, samt att din
Aladin One sténgs av utan forvarning.

o Oppna alltid batterifacket i en torr och ren miljo.

» Oppna endast batterifacket for att byta ut
batteriet.
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Procedur for byte av batteri:

1. Torka din Aladin One med en mjuk
handduk.

2. Vrid batteriluckan med ett mynt eller ett
SCUBAPRO universalverktyg.

3. Avlagsna batteriluckan.

4. Avlagsna forsiktigt O-ringen. Skada inte
tatningsytorna.

5. Avlagsna batteriet. Ror inte vid
kontakterna.

6. Sétt alitid in en ny O-ring nér du byter ut

batteriet och kassera den gamla O-ringen.

Forsakra att den nya O-ringen &r i perfekt
skick och att O-ringen och dess spér,
samt att de tatande ytorna &r fria fran
damm och smuts. Rengdr delarna med
en mjuk trasa vid behov. Placera O-ringen
i dess spér pa batteriluckan.

A VARNING!

Om du noterar spér efter vattenlickage,
skador eller andra fel p& 0-ringen ska du inte
anvinda Aladin One for ytterligare dyk. Ta den
till en auktoriserad SCUBAPRO-aterforséljare
for besiktning och reparation.

A VARNING!

9. Kontrollera batteriets polaritet innan
installation. Din Aladin One kan skadas om
du inte stoppar batteriet korrekt. Stoppa in
det nya batteriet med “+” riktat utat. Nar
batteriet har bytts ut sa kommer Aladin One
att utfora ett automatiskt test (8 sek) och ett
kort pip hors nar testet slutforts.

Alignment circles

A VARNING!

10. Batteriluckan kan installeras med en +120°
offset. Tryck ned batteriluckan ordentligt och
vred det medurs tills det att de 2 cirklarna
befinner sig i linje. Inpassningscirklarna ar
dar for att forsakra luckans korrekta position.
Om rotationen stoppas innan cirklarna
dr inpassade sd kan vattentdtheten inte
garanteras. Om rotationen forceras forbi
inpassningen sé kan luckan ga sonder. Skada
pya. felaktig placering av batteriluckan ticks
inte av garantin.

11. Kontrollera din Aladin One genom att sla
pa den.

A VARNING!

7. Anvénd endast en SCUBAPRO original
0-ring. Denna 0-ring &r tackt med Teflon
och kréver ingen ytterligare smérjning.

8. Smorj inte O-ringen, da smorjmediet
kemiskt kommer att angripa batteriluckan.

A VARNING!

Svélj inte batteriet, risk for kemiska
brannskador! Denna produkt innehaller ett
knappbatteri. Om knappbatteriet svéljs kan
det orsaka allvarliga inre blédningar pa endast
2 timmar och leda till dodsfall. Hall nya och
anvéinda batterier pa avstand fran barn. Om
batterifacket inte sténger ordentligt, sluta
anvinda produkten och hall den borta fran
barn. Om du tror att batterier har svalts eller
placerats inuti nagon del av kroppen, sok
omedelbart lakarvard.
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@& OBS! Skydda miljén och kassera
batteriet enligt lokala bestdmmelser.

8. OVERENSSTAMMELSE

8.1 EU: s radiodirektiv

Uwatec AG forsékrar harmed att
radioutrustningen av  typ  PAN1740
uppfyller EU-direktiv 2014/53/EU. Den
fullstdndiga texten for EU-forsakran
om Overensstémmelse ar tillganglig pa
www.scubapro.com/declarations-conformity.

8.2 Dykning

Dykinstrumentet Aladin One uppfyller dven
den Europeiska standarden 13319:2000
(EN  13319:2000 - Djupmatare och
kombinerade djup- och tidmétningsenheter
- Funktions- och sakerhetskrav,
testmetoder).

8.3 FCC- och ISED-
regleringsmeddelanden

8.3.1  Andringsuttalande

Uwatec har inte godkant négon typ av
andringar eller modifikationer pa denna
enhet av anvandaren. Alla andringar eller
modifikationer kan upphava anvandarens
behorighet att anvénda utrustningen.

8.3.2

Denna enhet uppfyller Del 15 i FCC-reglerna
och Industry Canada-licensundantagna
RSS-standarder.  Anvandning styrs av
féljande tva villkor: (1) denna enhet kan
inte orsaka storningar och (2) denna enhet
maste acceptera alla typer av storningar,
inklusive  stérningar som kan orsaka
odnskade funktioner i enheten.

Interferensuttalande

83.3  Tradlés éverféring
Denna enhet uppfyller FCC-/ISED-
grénsvardena  for  strélningsexponering

som anges for en okontrollerad miljé och
uppfyller FCC: s riktlinjer for exponering for
radiofrekvens (RF) och RSS-102 fér ISED:
s regler for exponering for radiofrekvens
(RF). Denna séandare far inte placeras eller

anvandas tillsammans med nagon annan
typ av antenn eller sdndare.

8.3.4 Meddelande om FCC klass B
digital enhet

Denna utrustning har testats och befunnits
uppfylla begransningarna for en Klass B
digital enhet, enligt del 15 i FCC:s regelverk.
Dessa begransningar har designats for att
ge skaligt skydd mot skadliga storningar i
en heminstallation.
Denna utrustning genererar, anvander sig
av och kan utstrala radiofrekvensenergi och
kan, om den inte installeras och anvands
enligt anvisningarna, orsaka skadliga
storningar  p&  radiokommunikationer.
Det finns emellertid inga garantier for att
inga stérningar uppkommer i en specifik
installation. Om denna utrustning orsakar
skadliga storningar pa radio- eller TV-
mottagning, vilket kan faststéllas genom
att sld pad och sld av utrustningen, sa
uppmuntras  anvandaren att forsdka
atgarda storningen med hjélp av en eller
flera av foljande medel:

1. Rikta om eller flytta pa den mottagande
antennen.

2. Oka separationen mellan utrustningen
och mottagaren.

3. Anslut utrustningen till ett uttag pa en
annan strdmkrets som utrustningen inte
ar ansluten till.

4. Konsultera med aterforsaljaren eller en
erfaren radio-/TV-tekniker for assistans.

83.5 CANICES-3(B) / NMB-3 (B)

Denna Klass B digital apparat uppfyller
kraven for Kanadensiska ICES-003.

8.4 Tillverkare

UWATEC AG
Bodenackerstrasse 3
CH-8957 Spreitenbach
SCHWEIZ
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9. BILAGA

9.1 Garanti

Aladin One har en 2-arig garanti som
tacker defekter i tillverkning och funktioner.
Garantin  géller endast for dykdatorer
som har kopts frdn en auktoriserad
SCUBAPRO-aterforséljare.  Reparationer
eller utbyten under garantin férlanger inte
garantins giltighetsperiod.

Fel eller defekter pga. foliande tacks inte:

« Overdrivet slitage.

e Externa influenser t.ex. transportskada,
skada pga. stdtar och slag,
véderpaverkningar eller andra naturliga
fenomen.

® Service, reparationer eller om dykdatorn
Oppnas av nagon som inte &r
auktoriserad av tillverkaren.

o Trycktest som inte sker i vatten.

* Dykolyckor.

o Felaktig placering av batteriluckan.

For marknader inom EU styrs garantin av
europeisk lagstiftning som géller i varje
medlemsstat i EU.

Alla garantikrav maste lamnas in med ett
daterat inkopsbevis till en auktoriserad
SCUBAPRO-aterforséljare. Ga till www.
scubapro.com om du vill hitta din n&rmaste
aterforséljare.

Ditt instrument &r tillverkat med komponenter av htgsta kvalitet som kan &tervinnas

eller ateranvandas. Dessa komponenter kan emellertid skada miljon och/eller

manniskors hélsa om de inte hanteras enligt bestdmmelserna for elektriskt och

elektroniskt avfall. Kunder som bor inom EU kan bidraga till att skydda miljén

och halsa genom att &tervinna gamla produkter vid en lamplig uppsamlingspunkt

i deras omrade i enlighet med EU-direktiv 2012/19/UE. Uppsamlingspunkter
_ tilhandahélls av vissa leverantérer och lokala myndigheter. Produkter mérkta med

atervinningssymbolen till vanster far inte slangas med hushallssopor.
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9.2 Ordbok

AVG:

CNS O,:

Desat:

Dyktid:
Gas:
INT.:
Lokal tid:
Maxdjup:
MB:

MOD:

Nitrox:

No Fly:

No-stop time:

0O,
%0,:
ppO,:

ppO,max:

Tryck:
Tryck-och-hall:

SOS-lage:

Stoppur:
UTC:
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Det genomsnittliga djupet som berdknas fran dykets bérjan eller fran tiden da en
terstalining gjordes.

Centrala nervsystemet — syreforgiftning.

Tid for utvadring (Desaturation). Den tid som kroppen behdver for att vadra ut all
kvéve som upptagits under dyket.

Tiden som tilloringas pa ett djup under 0,8 m/3 ft.

Refererar till huvudgasen som &r instélld for ZH-L16 ADT MB-algoritmen.
Ytintervall. Mangden tid som har férflutit sedan det senaste dyket avslutades.
Tiden i den lokala tidszonen.

Det maximala djupet som nétts under dyket.

Mikrobubbla Mikrobubblor &r sméa bubblor som kan bildas inuti dykarens kropp
under och efter ett dyk.

Maximal Operating Depth (Maximalt funktionsdjup). Det har &r djupet da syrets
partialtryck (ppO,) nér den maximalt tilétna nivan (ppO,max). Om du dyker
djupare an MOD utsétts du for osakra ppO,-nivaer.

En andningsgas som bestar av syre och kvave, dar syrekoncentrationen &r 22 %
eller hdgre. | den hér manualen anses luft vara en sérskild typ av nitrox.

Den kortaste tiden som dykaren bdr vanta innan flygning.

Det hér ar tiden som en dykare kan stanna pé det aktuella djupet och fortfarande
gbra en direktuppstigning till ytan utan att behéva utféra dekompressionsstopp.

Syre.
Syrekoncentrationen som anvands av dykdatorn i alla berékningar.

Syrets partialtryck. Detta hanvisar till syrets tryck i andningsgasen. Trycket beror
pa djupet och syrekoncentrationen. Ett ppO,-vérde som &r hogre an 1,6 bar
anses vara farligt.

Det maximalt tilldtna vardet for ppO,. Detta, tilsammans med
syrekoncentrationen, definierar MOD.

Instruktion om att trycka och sléppa upp en av knapparna.

Instruktion om att trycka och hélla en av knapparna nedtryckt i 1 sekund innan du
slapper upp den.

Resultatet av att ha avslutat ett dyk utan att respektera alla de obligatoriska
dekompressionsstoppen.

Ett stoppur. Tar tiden pa vissa etapper i dyket.

Universal Time Coordinated. Refererar till &ndringar i tidszoner ndr du reser.
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Aktiv bakgrundsbelysning 10
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Gréanssnitt f6r persondator 33
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Mikrobubblor 8,16, 19, 20, 23, 39
MOD 12, 14, 16, 22, 39, 26
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No-dive-varning 20,22, 25
No-fly-tid 39
PpO, max 16,12, 13, 26, 39
SOS-lage 11,19, 39
Stoppur 39
Syrehalt 35,39, 12
Syrets partialtryck 12,16
Teknisk information 35
Tid pa dagen 7.8
Tidszon 39, 31
Timer for sakerhetsstopp 7,19,28
Tyst lage 30,32
Underhall 35
Uppstigningshastighet 15
UTcC 31,39
Utvadring 5.8
Véackningsvarning 10
Varningar 13,34
Varningsklocka 10
Vattenkontakt 7
Vattentyp 22,26, 28
Ytintervall 8,20,39
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